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ROYAL VERVIERS AVIATION

Notre boutique
"SOUVENIRS"

75é anniversaire du Royal Verviers Aviation
organisée grace au concours de Frédéric GILLET et son équipe

Sur le stand votre photo souvenir avec impression sur un T Shirt

La Boutique du RVA:

KW - Coupe vent RVA - SIROCCO BLEU 15,00€ piece
Cordon de cou pour badge/GSM RVA 3,00€ piéce
T Shirt du 75éme 8,00€ piece
Bouquin "Les 75 ans du RVA" par J.Servais 10,00€ piéce
Bob du RVA 5,00€ piece
Lattes aéronautiques RVA 8,00€ piece

www.verviers-aviation.be




ECOLAGE AVION

Le Royal Verviers Aviation met en oeuvre une douzaine d'avions: biplaces d'écolage
et quadriplaces de voyage.

L'écolage

Par vocation, les aéroclubs s'efforcent de mettre I'aviation a la portée du plus grand
nombre. La formation de pilotes constitue donc une part importante de notre activité.
L'écolage commence par une visite médicale. Une fois en possession de son certificat
d'aptitude, I'aspirant débute son apprentissage sur un appareil biplace, avec un ins-
tructeur. Il apprend a maintenir son appareil en ligne de vol, a virer "proprement”, a
décoller, a atterrir. Quand l'instructeur estime que son éléeve est capable de ramener
sa machine et son chargement intacts au sol, c'est le moment - toujours inoubliable -
du premier vol seul.

Une partie importante de l'apprentissage consiste a assimiler quelques notions de
théorie, couvrant la réglementation, la météorologie, la navigation aérienne et la
technique des aéronefs.

Aprés un minimum de 40 heures de vol, et s'il est reconnu apte par son instructeur,
I'éléve passe les examens, pratique et théorique, de pilote privé. La licence de pilote
privé lui permet d'emmener des passagers. Pour beaucoup, il ne s'agit que d'une
premiere étape. D'autres cours, pratiques et théoriques, d'autres examens suivent,
permettant au pilote d'acquérir des compétences supplémentaires et d'élargir son
horizon: qualification de pilote de remorqueur, de voltige, de vol aux instruments...,
avant, pourquoi pas, les licences de pilote professionnel ou de pilote de ligne...

Vols de vulgarisation:

Venez découvrir de prés le pilotage d'un Piper Cub ou d'un quadriplace. Le trajet
"standard" permet de survoler les villes de Verviers et de Limbourg et le Barrage de
La Gileppe, mais un autre parcours est tout a fait possible, selon votre bon plaisir.

Que faire pour devenir pilote ?

Pour voler au Royal Verviers Aviation, il faut étre membre du club, c'est a dire étre en
régle de cotisation et de caution. La cotisation annuelle est modique. La caution
s'apparente a la franchise d'une police d'assurance. Son montant dépend du type de
machine utilisée. Elle n'est exigée qu'en cas de casse de matériel et est récupérable
lors du départ du club.

Pour apprendre a piloter, il faut :

Avoir 16 ans accomplis et, pour les mineurs d'age, avoir l'autorisation des parents.
Passer une visite médicale: la premiére visite a lieu au Centre de Santé Administratif.
Par apres, tous les deux ans ou toutes les années suivant I'age, on passe une visite
chez un médecin agréé.

Ensuite obtenir une licence d'entrainement auprés de ['Administration de
I'Aéronautique.

Pour de plus amples informations, contactez-nous ou passez nous voir a I'aérodrome.
Nous nous ferons un plaisir de vous communiquer toutes les informations nécessaires
pour entamer votre parcours.







ECOLAGE PLANEUR

Le présent résumé a pour seul but d'expliquer aux futurs éléves comment se déroule la
formation d'un pilote de planeur au sein de notre club.

Formation théorique :

Une session de cours théorique a lieu chaque année de début janvier a fin mars. Les cours se
donnent a raison d'une séance hebdomadaire de deux heures, suivie d'un examen en fin de
session. Suivant la réceptivité des éléves, les cours s'étendent sur 20-25 heures. Un manuel est
disponible ainsi qu'un résumé de réglementation belge. Les éléves qui ne peuvent assister aux
cours peuvent étudier la matiére par eux-mémes. Les instructeurs sont alors a leur disposition
pendant les week ends pour toute explication. L'examen peut se passer a la demande sur ren-
dez vous avec I'examinateur concerné.

Un manuel est disponible ainsi qu’'un résumé de reglementation belge. Les éléves qui ne
peuvent assister aux cours peuvent étudier la matiere par eux-mémes. Les instructeurs sont
alors a leur disposition pendant les week ends pour toute explication. L’examen peut se passer
a la demande sur rendez vous avec I'examinateur concerné.

Formation pratique : méthode mixte : motoplaneur + planeur.

Tous les chiffres ci-aprés sont a considérer comme une moyenne qui varie avec chaque
personne.

L'éleve commence par une dizaine de vols d'une demi-heure en motoplaneur avec un
instructeur. Cela lui permet d'acquérir la technique de base de la conduite en vol d'un planeur.
L'avantage du motoplaneur est d'étre moins tributaire des conditions météo et de permettre de
répéter autant de fois que nécessaire certaines évolutions sans devoir s'inquiéter de la perte
d'altitude. Ensuite, I'éléve vole en planeur biplace, toujours avec un instructeur, pour apprendre
la technique du vol remorqué derriere un avion. |l s'habitue également aux petites différences
de conduite entre planeur et motoplaneur. Aprés une dizaine de vols en moyenne, il atteint un
degré de maitrise suffisant pour que son instructeur décide de Iui permettre d'effectuer ses
premiers vols seul a bord. Il sera ensuite repris de temps a autre en double commande pour
contréle et volera seul sous la surveillance et avec autorisation de son instructeur.

Aptitude médicale :

En principe si vous étes apte a conduire un véhicule, vous serez apte a piloter un planeur. Pour
les premiers vols avec instructeur, vous ne devrez pas fournir de certificat médical. (Si vous
vous apercevez que le pilotage n'est pas ce que vous croyez et que vous ne continuez pas,
vous aurez économisé le prix de la visite médicale!) Néanmoins, en aucun cas, vous ne pourrez
voler seul a bord sans un certificat. Celui-ci devra étre délivré par un médecin agréé. Une liste
de ces médecins est disponible au club.

Licence de pilote de planeur :

Avec le certificat médical, vous recevrez une licence d'entrailnement de couleur jaune. Lorsque
vous aurez réussi votre examen théorique, et que votre instructeur vous aura jugé capable de
voler seul a bord, vous devrez encore effectuer 15 heures de vol (seul a bord) et réussir un test
pratique pour obtenir la licence (bleue) de pilote de planeur.

Intéressé ? Venez donc passer quelques heures en piste avec nous !




cuisines

wwuw. cuisines-constant.be

€t si la REALITE dépassait votre IMAGINATION...

La cuisine est désormais une pigce centrale de la maison. Elle doit &tre pratique, agréable,
chaleureuse, vivante et robuste. Vous devez vous v sentir 3 'aise, pouvoir ranger sans déranger,

en bref pouvoir ¥ laisser se dévoiler vos talents et vos envies.
Franchissez notre porte et découvrez wn show-room de 900m? au sein duquel nous avons

‘mis en scéne” pas moins de 37 cuisines. La vitre s'y trouve sirement.

cuisines CONSTANT,. wa :;tu.rm.". i e ba ctidddne

20-22, route de lao Clef ' 4630 Soumagne | Tél. 087 69 31 00 | Fox 087 69 31 19
Ouvert de 10h & 12h et de 13h & 18k Ferme le dimanche et le lundl
Autoroute £40 Lisge-Yervlers | Sortle 37 | Directlon Herve | Certifle 150 2001




COUMONT TEXTILE MACHINES

Bureau Technique COUMONT SPRL

6, rue Gaston Barla
B-4910 JEHANSTER (Theux)

Tél.: +32-87-22.59.84
Fax : +32-87-23.01.18

Email: info@coumont.com
Website: www.coumont.com

The first quality in second hand
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Hydromass Belgium

Avec Hydromass. vous profiterez des bienfaits dune thalasso @ domicile, tous les jours de [année si

vous le souhaitez: détente, hydromassage, anti-stress, relaxafion... Tout un programme & petit prix|
Hydromass vous présente deux larges gammes de spas, riches de | 6 modéles. Lune d'entre ellesa
méme été pnmée par la revue Spasearch. La double filiration par ionisation ef ozonafion constitue
un must dans le traitement de leau. En effer, elle réduit l'uhlisation de produits chimiques a
quelques grammes par mois seulement. De plus, un systéme unique de récupération d'énergie vous

permet de garder votre spa 12 mois par an @ l'exténieur & 37°C pour & peine 20 euros par mois.
Pour vous dorloter cet hiver, Hydromass vous propose également une gamme de saunas hauts de
gamme. La tendance actuelle est a lintégration de ce lieu de bien-étre dans voire espace de vie

Alors, cet hiver, prenez le temps et prélossez-vous|

Visite du magasin uniquement sur rendez-vous,

| o—
& Vitol Visioo chez fio

4 500

r HYDROMASS Belgium - Zoning Ind. des Hauts Sarts, Rue de Hermée 255/257 -
L 4040 HERSTAL - Gsm 0486-33.67.62 - www.hydromass.be
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Liege
(Du Tundi au samedi)

Ventes et reparations

0494/91 3029

éf,‘E) L_Autruche

ruglSt Paul 5 04/222.13.17

Boucherie - Charcuterie

Justin et Evelvne
MORDANT

Rue du Bief, 3

XHENDEILESSE
= 087/46.01.73

g 3k e o 86 e
Prét pour barbecue
dJoutes nos charcuteries

sont fabriguées a ’ancienne
PAR I A MAISON




MARECHAL, WENRIC, VITO & ROSU

Cabinet d’avocats

Boulevard J. de Laminne, 1 Tél. 04 224 24 23
4000 LIEGE Fax 04 226 49 92
(Sortie autoroute Burenville) Email jlwenric@marechal-wenric-vito.be

Website www.marechal-wenric-vito.be

Jean-Luc WENRIC — SPECIALISATIONS.

Luc-P. MARECHAL Droit commercial

Michel VITO Droit de la responsabilité

David ROSU Indemnisation des dommages corporels et autres
Brigitte MERCKX-MARECHAL

Pierre LECLERCQ

Damien FRERE

PAR SYMPATHIE

Avec la collaboration de
Vincent SCHUERMANS




Louveigné

Ouvert le dimanche matin R%STAQRI}TET

Quai sur Meuse, 17 - 4000 LIEGE - 0422221 34
Fermé le dimanche sair et le mardi

Qogfzgcﬂa% RESTAURANT

Pont St-Laurent 5
4800 VERVIERS
Tel. : 087 / 33.78.87

Moules - Grillades
et Couscous

Ouvert tous les jours midi & soir




Nouveau. Le lit Cover ¢

Un sommeil réparateur passe par un bon confort. Cette
philosophie a toujours conduit Lattoflex a innover dans
le domaine de la technologie du sommeil. En outrg,
avec Latioflex, le sommell est non seulement kbon,

Partners

mais aussl beau, grace & Covel, le cadre de it original
développé par le designer belge Peter Van Riet. Ce
nouveau cadre de lit est disponible en plusieurs versions
et modéles qui s'adaptent aux sommiers Lattoflex.

af
Excellence

www.lattoflex.be

lstoflex

[sleep on Winx|




JET SET CLUB

VERVIERS




since 1874

GAR NOT

——— Transport & Logistics
——Air Freight

www.garsou-angenot.be

Prenez votre envol
avec Fortis

Comment pouvons-nous vous aider? EE¢LYER '--

Fortis Verviers-Heusy
Avenue du Chéne 116 B Tél. : 087 79 31 50
4802 HEUSY Fax : 087 79 31 58

Votre banquier et assureur
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Jean CORDA Sprl.

Entreprise Générale de consirucﬁon

Tel : 087/69.35.69 Fax: 087/69.35.60
Rue des Filieres, 3 4651 BATTICE

Mercedes -Benz

Indépendant

rue du Centre 13 ® Battice ® TéEL. 087 66 18 47




Pour tous vos
besoins informatiques

PAUL JAMSIN

257, avenue de la Résistance
B-4630 SOUMAGNE

Tél.: 04-377.13.02

Choisissez le service et la compétence Plitot que le prix.

PC Acer Portable a partir de 895 €
PC Acer De Bureau a partir de 588 €

Rue de Herve, 38 - B-4651 Battice
Tél. 087/31.31.34 - Fax 087/31.31.35

mwin@wininfo.be - www.wininfo.be

Maryline & Marcel

PAR SYMPATHIE




HOTELS & RESORTS

Re dirssn

TOSSINGS PNEUS

595, rue de Maestricht
4651 BATTICE

@ 087-660991




FurkCO

Err~virromrmrrherhesris

Permis unique
Permis d’environnement
Expertises et conseils

Etude d’incidences sur I'environnement

» Bureau d'études agréé comme

auteur d’études d'incidences sur

I'environnement par le Ministere
de la Région Wallonne
(catégories 1,3,5,6,7,8)
Rue de Seraing-le-Chateau 1
4537 VERLAINE (Chapon-Seraing)

tel:019/54.60.88. Fax:019/54.60.89.

Contact; Rohert Bissot 0477/25.73.14, <
robert.bissot@skynet.be




PROFITEZ DES SOLDES

A partir du 1er JUILLET 2006




ACIERS CRUSTIN

VERVIERS

ACIER CALIBRE - BLANKSTAAL - BLANKSTAHL - BRIGHT STEEL




Manutention Mécanique
Jean BOUCHA

Transporteurs a courroie
Vis d'Archiméde
Elévateurs a godets

Chaudronnerie

Rue Brixhe, 38
4040 HERSTAL

Tel. 32 4264 23 85
Fax 32 424827 88
TVA BE 404.399.136

E-Mail boucha@boucha.be
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& BURO Plus 83

o D

Bart van Arkel

invent

- Hardware - Software — Service €

Au Pairon, 19 4831 - Bilstain
Tel: 087-76 44 22 Fax: 087-55 23 97
Mail: info@buro-plus.be Website: www.buro-plus.be

PC — TFT — Notebook — Imprimantes — Logiciels — ADSL - Service

DEPUISTI8 12 SINCE

LLaurent-Perrier

CHAMPAGNE

22
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PROGRANMME clu FLYEIN
SAMEDI 1er julllet

10h00  OUVERTURE de I’ Aérodrome

10h15  Mise en piste des OLD TIMER du Royal Verviers Aviation

10h30  Ouverture des BUVETTES et des STANDS

11h00  Ouverture de I’expo photos « Les 75 ans du Verviers Aviation »

11HOO  Vols de Vulgarisation — Baptémes de I’air - CESNA — ROBIN — MORANE

11h30  Présentation des OLD TIMERS - (Planeurs — Avions — ULM)

12h00  Ouverture de notre VILLAGE VIP (de 12h00 a 18h00)

12h30  Arrivées des premieres machines OLD TIMER (Chipmunk — T38 — Stearman)
13h00  Arrivée de I’Hélicoptére ECUREUIL AS350BA — Baptémes de ’air

13h30  Remorquage et largage d’un planeur Rhon Lerche K4 — 1955 (14m)

14h00 1° Excursion pour nos équipages étrangers (Verviers & Theux)

14h30  Arrivée de trois STAMP SV4 en formation venant d’ Antwerpen

15h00  Remorquage d’un planeur ancien JAKOLKA (1957 — POLOGNE)

15h30  Mise en I’air avec cable et voiture d’un SLINGBY T38 (chaise volante)

16h15  Sauts par le RCAE et Para Club de Spa avec 4 drapeaux — CESNA Caravan

16h30  Toute la journée :Vols d’écolage initial avec moniteur sur planeur ancien

17h00  Vols de vulgarisation sur OLD TIMER — Piper Cub -

18h00  Ouverture des BARBECUES — Orchestre New Orleans « Les Copains D’ Abord »
18h15  Saut par le RCAE — Para club de spa - Sauts en TANDEM — Inscrivez-vous -7 places

20h00  Soirée pour tous les participants - BARBECUES — Animation musicale.
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PROGRANMME clu FLYEIN
RIMANCHE 2 juillet

10h00  OUVERTURE de I’ Aérodrome — Petit déjeuner des PILOTES — Briefing
10h15  Mise en piste des OLD TIMER de nos invités et du Verviers Aviation
10h30  Ouverture des BUVETTES et des STANDS

11h00  Ouverture de 1’expo photos « Les 75 ans du Verviers Aviation »
11HOO  Vols de Vulgarisation — Baptémes de I’air — CESNA — ROBIN — MORANE
11h30  Présentation des OLD TIMERS - Le Pou du ciel — La chaise volante...
12h00  Ouverture de notre VILLAGE VIP (de 12h00 a 18h00)

12h30  Arrivée des premiéres machines OLD TIMER

13h00  Arrivée de I’Hélicoptere ECUREUIL AS350BA — Baptémes de I’air
13h30  Remorquage et largage de différents planeurs anciens — Baptémes de 1’air
14h00  2° Excursion pour nos équipages étrangers (Verviers & Theux)

14h30 Mise en I’air avec cable et voiture d’un SLINGBY T38 (chaise volante)

14h45 Remorquage d’un planeur ancien BLANIK avec passager

15h00 Sauts démo d’un Hélico par le RCAE et Para Club de Spa avec 3 drapeaux

16h00  Vols de vulgarisation sur OLD TIMER — Piper Cub — Morane — ULM Zener

17h15 Saut par le RCAE - Para club de spa - Sauts en TANDEM — Inscrivez-vous — 7 places
18h00  Toute la journée :Vols d’écolage initial avec moniteur sur planeurs anciens

Cette organisation est liée aux conditions climatiques — Il est possible que ce
programme soit modifié — Merci de votre visite et au plaisir de vous revoir !
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La Gourmand'lce

Glace artisanale
(au lait de ferme)
Gaufres de Bruxelles
Crépes (36 variétés)
Sandwiches

Ouvert le dimanche aprées-midi
Jour de fermeture: le mardi

Chaussée de Theux, 90
4802 HEUSY

Tél.: 087-26 84 57

A Tl
&%,
Q ‘

"‘ H .‘
E/é@}zz

#£Z /Z_/(/ e //,‘:/ 7o
7900 - SAS
Sl O 77 77 77 &0

For OF 277 22 70

CEEAGAY  APECEAL A é'(f:*e L2 A 6’;'

GARAGE BURTON & FILS

Route de Coo, 42

4980 TROIS-PONTS

Tél.: 080 68 40 85
Fax : 080 68 51 33

CITROEN
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Guy Dawans

BUREAU DAWANS SPRL

Rue aux Communes 30
4602 CHERATTE

Tél: +32 (0) 43/700255
Fax +32 (0) 43/702146

Email: bureau.dawans@portima.be

guy dawans

28




QOg?M@c%)@ RESTAURANT

Pont St-Laurent 5
4800 VERVIERS
Tel. : 087 / 33.78.87

Moules - Grillades
et Couscous

Ouvert tous les jours midi & soir

Peck & Umathum - Zantho GmbH
Dammweg 1A

A-7163 Andau (Autriche)

Tel.: +43/2176/27077

Die ZANTHO-Kollektion 2006

erhaltlich Ab-Hof und
bei lhrem Fachhéndler

www.zantho.com
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ALAIN LEGROS

Horticulteur

Rue Hodiamont, 52
4802 HEUSY

Tél.: 0477 88 88 89

SPECIALISTE DES
PLANTES ANNUELLES

FRITERIE DES HOUGNES

Rue Simon Lobet, 108
4800 VERVIERS

Tél.: 087 22 48 45

Ouvert tous les jours

30




Depuis 60 ans, le spécialiste de la vraie tarte au flan
(d'apres J-M. Meijer)

Patisserie A.Serwier

Rue du Brou 74 - Verviers
Gérardchamps 24 - Verviers

L X X%

A

San'’Bernardo

FRANCE - ITALIE
- Ill(’ h ——
! e F\ \\
1850 m

31



ROYAL VERVIERS AVIATION ASBL
Aérodrome du LABORU — Verviers-Theux
WWW.verviers-aviation.be

WEEK-END des Sports de I'air - FLY-IN - Les 1° et 2 juillet 2006

Merci a nos sponsors

-La couverture médiatique Nationale TV et Radio assuré par nos Major Sponsor Média :

- La couverture Presse écrite Nationale assurée par notre Major Sponsor

LaMeusel

= La couverture publicitaire est assurée grace a:

)

La Quinzaine 2

- Avec le soutien de :

"

Ministére

deta Communauré L)
frangaise Tourzsme
st hiae

THEUX
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[ aérodrome du Laboru a confié
la sonorisation du FLY-IN a

B.M. electronics

2, rue de la Banque
4800 VERVIERS

Tél. 087311599

www.bmelectronics.be




BOVY ET ELCE Roulements

* DESPAGNE DISTRIBUTION S.A.
q V Rue de I'Abbaye, 90
Parc d'activités économiques

BOVY ET ELCE ROULEMENTS S.A. B- 4040 HERSTAL
Rue Rogier, 29
4800 VERVIERS Tél.: 04-248.20.25

Tél.: 087 22 39 79 Fax: 04-248.23.39
Fax : 087 29 22 99

Dépannage 24h/24
Stock le plus diversifié de Belgique
Roulements & outillages toutes marques
Bague d'étanchéité + produits divers
Ouvert de8h a12hetde13ha17h
Le samedi de 9h a 12h
Distributeur officiel SNR

Par Sympathie

Nos parkings gratuits sont organises
grace au concours des

Scouts Marie Médiatrice de Verviers

Merci de leur réserver un bon accueil
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STRAETEN Jean-Marie S.A.

SANITAIRE - PLOMBERIE - CHAUFFAGE
CUISINES EQUIPEES - GAZ - RAMONAGE

Tél.: 087-66.01.54
Rue Houlteau, 77 Fax: 087-66.13.53
B-4650 CHAINEUX (HERVE) GSM: 0495-57.27.00

aMeuse
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Les Aigles de Battice
‘Aeromodelisme

| = g7 g
- Vous craignez d'avoir le ver -
- Vous étes frustré de ne pas N
. . * ¥
avion quand vous le pilotez 5 ﬂﬁ

L’aéromodélisme est faif

-

Intéresseé 2 :
Les Aigles vous accueillent tous les samaedis,
de 13 a 18 heures, sur le Fort de Battice
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s.qQ. Balleau I.e)

Hall industriels / Enseignement et Sport / Hopitaux / Batiments publics /
Bureaux et Banques / Inmeubles résidentiels
Rénovation / Surfaces commerciales

Installations Electriques

Montegneée Liege

Tel. 04 /239 68 90

Fax.04/2631973
E-mail: secretariat@balteau-ie.be

Site web: www.balteau-ie.be
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Merci pour leur amicale participation:

Le Royal Aéro Para Club de Spa (RAPCS)
qui féte
les 05 et 06 aolt 2006 ses 60 ans
Sur |'aérodrome de Spa
wWww.spa-aviation.be

HELI AND CO
Spa
www.heli-and-co.com

Les Faucheurs de Marguerites
Club de planeurs anciens
www.faucheurs.com

Le RCAE et le Para Club de Spa
Club de parachutistes de SPA
www.rcae.ulg.ac.be/pages/aer/
parachutisme.htm
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04| 365-47-61

Impressron nowr et bla.

 d'une disquette

FPossibilité d'envayer vos commandes par e~matl
Bour vos tmprimés publicitaires, vos périodigues (elubs, sportifs, )
vas travaux de fin d'étuds,

Pensez BURY

in simple coup de fil .. nous vous renseignerons avec plaisir.
Ristourne aux parents &'éléves

Sant [ilman
S72, Zue du SantTdman
4031 Liege

Tet| Fax: O4] 565.47. 61
ewadl. &'xw@ slyuet.

40




f . Bl PR D 4 e FRANKI
Rdtwig] glay -* 7 P ® CONSTRUCT
Pres-d'un siecle d'experience au Wice du futur

Présentation

FRANKI CONSTRUCT est active dans
les travaux de génie civil, les tunnels, les
batiments, la rénovation, les travaux industriels
et écologiques.

Le savoir faire et I'expérience de son personnel
conférent a FRANKI CONSTRUCT une
capacité dintervention adéquate et efficace.
C'est dailleurs cette approche qualitative
et dynamique qui séduit les clients de
I'entreprise.

Au  cours des demiéres décennies,
FRANKI CONSTRUCT a accumulé un savoir
faire considérable qui s'est encore enrichi
dans une foule de domaines divers portant
tout autant sur la réalisation de projets que de
marcheés.

Le résultat se mesure forcement en termes de
qualité, de delais, et de prix concurrentiels

Au centre de chaque projet, un souci -
la qualite.

Une culture d'entreprise qui se manifeste dans
I'environnement de travail, dans les techniques
utilisées et les relations humaines.

Un seul but :
garantir la satisfaction
du Maitre de I'Ouvrage.

www.franki.be
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| .car{'et | ... AT
Pratique § .
i\fvasioﬂs .

Prenez de la
hauteur.!

Nom :
»  Adresse:

désire recevoir les brochures :

O Evasions, O En route !

O Prenez de la hauteur ! O Villages de Caractere.

A renvoyer a la Maison du Tourisme du Pays de Liége
Place Saint-Lambert, 33-35 - 4000 Liege

+32 (0)4 237 92 92 - mtpaysdeliege@prov-liege.be

Maison du Tourisme du Pays de Vesdre

Rue de la Chapelle, 30 - 4800 Verviers

+32 (0)87 30 79 26 - info@paysdevesdre.be

Sl
Tourgsiie
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MERTENS
__

Qe

Zoning des Plenesses, rue de I’ Avenir 14
B-4890 Thimister

Tél. : 087/35 25 02

Fax : 087/35 13 80

E-mail : info@mertensplastique.be

Transformation des matieres synthétiques
Réalisation de tous types de cuves et pieces techniques
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ROYAL VERVIERS AVIATION erurier

Aérodrome de Verviers-Theux ~ B ECK
Route d'Oneux, 79 3' \7 e

B-4800 VERVIERS

Tél.: +32-87-22.30.32
Fax : +32-87-23.00.22
Email: info@verviers-aviation.be
www.verviers-aviation.be

«» Quverture de portes
« Remplacement de serrures
. * Sécurisation de portes
* Sécurisation de fenétres
» Plans de fermeture
* Pose et remplacement de
ferme - portes

Ecole de pilotage Avions - Planeurs

GSM :0495/10 62 921

]
Indépendant

Tl | .

SUN CARS
Ghislain BOURGARD

Véhicules neufs - Occasions
Carrrosserie agréée

Rue des Ormes Tel : 087/ 335069
4800 IAMBERMONT Fax : 087/ 352075

46



Rue du Brou, 40
4800 VERVIERS
& 087/ 31.28.64




ROYAL VERVIERS AVIATION

Aérodrome de Verviers-Theux
Route d'Oneux, 79
B-4800 VERVIERS

Tél.: +32-87-22.30.32

Fax : +32-87-23.00.22
Email: info@verviers-aviation.be

www.verviers-aviation.be

Ecole de pilotage - Avions - Planeurs
Baptémes de l'air




